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CHAPITRE 1: GÉNÉRALITÉS
 

Le lecteur de cartes HP 82104A est un périphérique très puissant pour
votre calculateur HP-41C. Il a été concçu de façon à donner au HP-41C
une capacité de stockage sur cartes magnétiques presque illimitée.

Malgré les importantes différences existant entre les calculateurs HP-67
et HP-97 et le HP-41C, le lecteur de cartes HP 82104A vous permet

d'utiliser presque tous les programmes des bibliothèques d’applications
et du club d'’utilisateurs de HP-67 et HP-97.

Pour mieux utiliser le lecteur et améliorerl'efficacité du système basé sur
le HP-41C, prenez les quelques minutes nécessaires pour parcourir ce
manuel. Le lecteur de cartes vous paraîtra alors simple d'emploi et d’une
puissance considérable.

LE CHARGEUR-ADAPTATEUR ET LA BATTERIE
RECHARGEABLE

L’ensemble chargeur-adaptateur et batterie rechargeable est un élément

important de votre système HP-41C, en particulier lorsque vous utilisez

le lecteur de cartes. Cet ensemble fournira l’alimentation nécessaire au
système, y compris le lecteur de cartes. Les piles alcalines de taille N

peuvent permettre une utilisation intermittente du lecteur mais ne seront

en aucun cas suffisantes pour une utilisation continue. !! est donc pré-
férable d'utiliser une batterie rechargeable avec le lecteur de cartes.
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CONNEXION DU LECTEUR

1. Assurez-vous que le calculateur n’est

pas sous tension.

2. Retirez le module ou capuchon du

logement 4. (Si vous retirez un mo-
dule mémoire, assurez-vous que la
répartition des registres est compa-

tible avec le retrait du module: cf.
chapitres 5 et 7 du manuel du
HP-41C.)

3. Connectez le lecteur au logement 4

conformément au schémaci-contre,

jusqu'au déclic.

Votre calculateur HP-41C et son lecteur

de cartes sont maintenant prêts à fonc-

tionner.  
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RETRAIT DU LECTEUR

1. Eteignez le HP-41C.

2. Appuyez sur les languettes des deux
côtés du lecteur de cartes.

 
3. Tirez le lecteur en arrière jusqu'à ce

que le connecteur soit sorti du loge-

ment.

4. Remettez le capuchon sur le loge-
ment.  
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CHAPITRE 2:
FONCTIONNEMENT DU LECTEUR
 

Le lecteur de cartes vous permet de stocker un très grand nombre d'in-

formations sous une forme condensée sur une carte magnétique. Cette
fonction «mémoire» est le rôle principal du lecteur de cartes.

En plus de cette fonction «mémoire», le lecteur de cartes assure la
compatibilité des logiciels HP-67 et HP-97 avec ceux du HP-41C. A
quelques exceptions près, tous |les programmes enregistrés sur HP-67 et

HP-97 peuvent être lus par le lecteur HP 82104A et exécutés ensuite
par le HP-41C. Pour cela, le lecteur contient un traducteur sophistiqué
effectuant des transformations sur les cartes HP-67 et HP-97.

CARTES MAGNÉTIQUES

Chaque carte peut être classée dans l'une des quatre catégories réper-

toriées ci-dessous, suivant le type d'information qu'elle contient:
— Cartes de programmes
— Cartes de données

— Cartes d'état
— Cartes de sauvegarde

Chaque carte magnétique est organisée en deux pistes indépendantes —
pouvant donc être de catégories différentes — contenant chacune 16 re-
gistres d'informations (soit 32 registres par carte).

Cartes magnétiques

. « » ÏPiste 1- É a—— Piste 2

Organisation des informations sur la carte
(normalementinvisible)

éff
EUITEIN

 

'}6 registres /' RECOE é d16 registres

Cartes de programmes. Les cartes de cette catégorie sont celles sur

lesquelles sont enregistrées des instructions de programme. L'ensemble

de la mémoire programme de la version de base du HP-41C peut être

écrite dans 64 registres, soit sur 2 cartes. Chaque module mémoire addi-
tionnel (64 registres) est équivalent à deux cartes magnétiques.
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Cartes de données. Chaque carte de cette catégorie peut contenir 32 re-

gistres de données (16 par piste).

Cartes d’état. Ces cartes contiennent un ensemble d'informations sur

l'état du calculateur:
— état des indicateurs binaires O à 43
— emplacementdes registres statistiques

— quantité de mémoire programme

— fonctions standard réaffectées
— contenu des registres X, Y, Z, T, Last X et ALPHA

— taille de la mémoire tampon E-S (entrée-sortie)

L'écriture de l'état instantané du calculateur s'effectue grâce à la fonction
WSTS.

Cartes de sauvegarde. Ces cartes spéciales permettent d'enregistrer

l’ensemble des informations instantanées du alculateur à l’aide de la

fonction WALL.

PROTECTION DES CARTES

Toutes les cartes, quelle que soit leur catégorie, peuvent être protégées

contre un effacement accidentel. Pour protéger une piste d'une carte

enregistrée, il vous suffit de couper le coin marqué au début de la piste.

/
. 777 .

Coupez ici pour —/ Coupez ici pour
la piste 1 “ la piste 2

Ne coupez passi loin, vous risqueriez de perdre

des informations

Lorsque vous avez protégé une piste, vous pouvezlire les informations

enregistrées un nombre quelconque de fois, mais vous ne pourrez les
effacer ou en écrire d'autres qu'en l’indiquant expressément au HP-41C.
Le lecteur repère si une piste est protégée et indique au HP-41C de vous
demander si vous voulez effacer ou ré-écrire la piste. Cette caracté-

ristique est plus détaillée aux pages 14 et 22.

MARQUAGE DES CARTES

Pour ne pas confondre les cartes de données et les autres programmes,
nous vous conseillons de les libeller. Les différents moyens et techniques
utilisés sont décrits tout au long de ce manuel.
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Cartes de programmes: Nom du programme, des sous-programmes, nu-

méro de la version ou date.

Cartes de données: Données, nom du programme, numéro de la ver-
sion ou date.

Cartes d'état: Etat, nom du programme, numéro de la version

ou date, nombre de pistes.
Cartes de sauvegarde: WALL, nom du programme, numéro de la version

ou date.

Vous pouvez écrire sur le recto de la carte à l'aide de tout moyen ne
déformant pas celle-ci. Nous vous conseillons d'utiliser des marqueurs
indélébiles.

CARTES DE PROGRAMMES

Ces cartes vous permettent de conserver un programme mêmesi vous

voulez en charger un autre dans la mémoire permanente de votre HP-41C.

ENREGISTREMENT D'UN PROGRAMME SUR UNE CARTE

La procédure est la suivante:

1. Placez le HP-41C en mode PRGM (appuyez sur [[PREM ]).

2. Prenez une carte magnétique vierge non protégée dans l'étui joint à

votre lecteur HP 82104A.

3. Placez le pointeur sur le programme que vous voulez écrire sur la

carte en appuyant sur @ [e] nom [‘ALPHA ].

4. Faites passer la première piste de la
carte, recto vers le haut, dans le

lecteur. Si le programme utilise plus
de 16 registres, le HP-41C vous de-

mandera d'insérer la piste suivante en

affichant:

RDY kk OF nn

où kk est le numéro de la piste à
insérer et nn le nombre total de pistes
nécessaires pour écrire l'ensemble du
programme. Remarque: lorsque vous

commencez à enregistrer un pro-
gramme sur carte, le calculateur
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connaît dès le début le nombre de
cartes nécessaires au programme
entier.

 

Si vous appuyez sur [R/S], [<], ou si vous éteignez le HP-41C, le
chargement du programmesera arrêté à ce moment. La pression d'une

autre touche provoquera simplementle clignotementde l’'affichage et

la fonction appelée ne sera pas exécutée. La demande de carte'et
l'affichage RDY kk OF nn seront maintenus pendant dix minutes
après lesquelles l'opération d’écriture sera arrêtée.

5. L'ensemble du programme, y compris les affectations de labels aux
touches, est écrit sur la carte et conserve dans la mémoire du calcula-
teur les contenus des registres de données.

Lorsque vous utilisez une carte non protégée, mais déjà enregistrée,
les contenus précédents sont effacés.

ENREGISTREMENT D'UN PROGRAMME SUR UNE CARTE
PROTEGEÉE

Lorsque les coins d'une carte sont coupés, vous ne pouvez normalement

pas ré-écrire sur cette carte, seule la lecture est autorisée.

Si vous essayez d'écrire sur une carte protégée, le HP-41C affiche:

PROTECTED

La carte passe dans le lecteur mais son contenu n‘est pas modifié. Le
calculateur affiche alors une nouvelle demande: RDY kk OF nn.

Pour ré-écrire sur une carte protégée, vous devez armer l'indicateur

binaire 14. L'indicateur reste armé jusqu‘à la fin de l'opération d'écriture.

L'indicateur 14 est automatiquement désarmé à chaque mise sous tension
et à chaque fin d'opération de lecture ou d'écriture.
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Cette procédure évite de détruire accidentellement des informations mais
permet de réutiliser des cartes protégées.

ENREGISTREMENT D’UNE CARTE DE PROGRAMMES“PRIVEE”

Le HP-41C et le lecteur de cartes permettent de protéger vos programmes
contre toute modification accidentelle ou intentionelle dans des conditions
normales d’opeération: les programmes “privés” ne peuventétre ni visualisés,

modifiés nor copiés.

Procédure d’'écriture d'une carte privée:

1. Prenez une carte vierge non protégée.

2. Placez le pointeur du HP-41C sur le programme que vous voulez
enregistrer en appuyant sur Z [e] nom [‘ALPHA ].

3. Exécutez la fonction [WPRV en appuyant sur WPRV
CALPHA ; le HP-41C affiche

RDY kk OF nn

4. Insérer le nombre de cartes néces-

saires au stockage du programme

complet.

5. L'ensemble du programme est alors
écrit et «privatisé» sur les cartes.

 

Une carte privée peut être lue et exécutée un nombre quelconque de
fois, mais toute tentative pour visualiser, ou altérer |le programme provoquera
l'affichage du message PRIVATE par le HP-41C. La fonction n’est pas
programmable.

LECTURE D'UN PROGRAMME SUR UNE CARTE

Dès qu’un programme est écrit sur une carte, il peut être relu un

nombre quelconque de fois.

Procédure:

1. Assurez-vous que le HP-41C n'est pas en mode PRGM.
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2. Appuyez sur [e] [e] pour placer le pointeur à la fin du dernier
programme enregistré. Si vous omettez cette précaution, le programme
lu sera placé à l'emplacement instantané du pointeur même si des

instructions se trouvent encore après celui-ci.

3. a) Insérez la piste 1 de la carte. Si |le programme utilise plusieurs
pistes, le HP-41C vous demandera les suivantes en affichant

RDY kk OF nn

avec les mêmes conventions que pour l’écriture. Vous pouvez
lire les différentes pistes des cartes d'un même programme dans un
ordre quelconque. Le HP-41C connaît le numéro des pistes déjà
lues et demande toujours le numéro de la piste non encore lue le
plus bas. Quel que soit l'ordre d‘introduction des pistes, le pro-
gramme est mis en place correctement dans la mémoire.

b) Si vous voulez utiliser les affectations de touches écrites sur la
carte, vous devez placer le calculateur en mode personnel avant

de lire le programme.

4. Le programmeest alors chargé dans la mémoire du calculateur et le
pointeur est placé à son début. Les touches réaffectées ne peuvent
être utilisées que si le programme est lu et utilisé en mode per-
sonnel.

Note: Les programmes contenant des fonctions propres au lecteur
de carte demandent, pour être exécutés, que le lecteur soit connecté
au HP-41C car le micro-programme de ces fonctions réside dans le

lecteur.

Dans le cas où il n‘y a pas suffisamment de place en mémoire pour
contenir l'ensemble du programme à lire, le HP-41C affiche l’un des

messages suivants:

NO ROOM:  il n’y a pas assez de place;
PACKING: le HP-41C compacte la mémoire pourlibérer de la place;
TRY AGAIN: vous devriez essayer de relire la carte.

Si après avoir relu la carte, vous obtenez à nouveau l’un des messages

ci-dessus, il vous faut libérer des registres en modifiant la répartition,
en ajoutant des modules ou en enlevant un programme.

Tout chargement de programme peut être interrompu avant que l’en-

semble des cartes ait été lu. Pour cela, appuyez sur ou sur [«). La
mémoire du HP-41C conserve la partie de programme déjà lue.



Fonctionnement du lecteur 17

Lecture de sous-programmes

La fonction programmable [_RSUB ], «lire le sous-programme de la carte»,
permet au HP-41C de remplacer le dernier programme de la mémoire par

celui présent sur la carte. Cependant, si le dernier programme contient
la fonction ou si le pointeur est lui-même dans le dernier
programme (lorsque est exécuté à partir de l’affichage), le pro-
grammelu est placé après le dernier programme de la mémoire.

RSUB Exécuté au clavier

 

 

  
 

 

 

   
 

Mémoire

programme Carte programme

« >
Errr/_

Le programme de la carte rem-

place le dernier programme en
mémoire.

Dernier
programme

Mémoire
programme Carte programme

« »
“"|__.—l_—_l/_/

Si le pointeur est déjà positionné
dans le dernier programme, le
programme de la carte se place

- après celui-là.
Dernier

programme

RSUB Exécuté dans un programme

Mémoire
rogramme

prog Carte programme

« »
ë _

RSUB Le programme de la carte rem-
place le dernier programme en

mémoire, sauf si [_RSUB s’y

trouve.
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Mémoire

programme Carte programme

« >

ë 3

Si le pointeur est dans le dernier

programme, le programme de la
carte est placé après le dernier

RSUB programme.

   
Lorsque vous exécutez la fonction [_RsUB ], le HP-41C vous demande
la carte en affichant: CARD

Si le programme appelé comprend plusieurs cartes, le HP-41C appelle
les cartes suivantes en affichant:

RDY kk OF nn

où kk est le numéro de la piste à lire et nn le nombre total de pistes.

Fonctionnement: Lorsqu'elle est exécutée dans un programme, la fonc-
tion RSUB arrête le programme, demande la/les carte(s) et, lorsque le

chargementestfini, elle relance l’exécution à la ligne suivant la fonction

(RsuB .
Vous pouvez utiliser des messages alphanumériques au lieu de l’affichage

CARD pour demander l’introduction d’une carte. !! suffit pour cela de

placer la chaîne dansle registre ALPHA et d'exécuter la fonction
pour afficher le message. Celui-ci remplace alorsl'affichage initial: CARD.

Le message RDY kk OF nn est conservé pour demander les éventuelles
pistes suivant la première lecture d‘'une carte programme sécurisée.

Lecture de cartes privées
Les cartes programmes privées ne peuvent être visualisées, altérées ou
copiées; elles peuvent simplement être lues. Placez le HP-41C en mode
normal ou USER, appuyez sur [e] [e] et introduisez la carte. Le
HP-41C vous demande les pistes suivantes si c'est nécessaire, de même

qu'‘avec des cartes non privatisées.

Vous pouvez aussi lire ces cartes comme des sous-programmes (cf. 21)

ou des programmes appelés.

Toute tentative pour visualiser, modifier ou copier une carte privatisée

provoquera l'affichage de PRIVATE par le HP-41C.
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Fusion de programmes

La fonction programmable vous permet de charger un pro-
gramme sur carte à l'emplacement du pointeur dans la mémoire du

calculateur. Dans un programme, MRG stoppe l'exécution et provoque

l'affichage de:
CARD

Si le programme comprend plusieurs cartes, le HP-41C utilise ensuite le
message:

RDY kk OF nn

Le programmelu remplace toutes les lignes depuis la position de
ou du pointeur jusqu'à la fin du programme (ou au-delà si le programme

appelé est plus long).

Le programme contenant la fonction «doit» être le dernier de la

mémoire, sinon le calculateur affiche

MRG ERR

et il ne lit pas la carte.

Lorsque la fonction est exécutée par programme, l’exécution
reprend à la première instruction suivant [MRG ]. Lorsque la fonction

est exécutée au clavier, le calculateur reste positionné à la
première instruction du programmeappelé.

exécutée au clavier

 

 

  

Mémoire
programme Carte programme

LBL TEST
RCL 02
CHS _—

e

e Le programmesur carte remplace toutes

© les lignes après le pointeur. Celui-ci

conserve sa position. 
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exécutée dans un programme

 

  

Mémoire
programme Carte programme

« »
LBL ABC ë _
PROMPT
MRG

e Le programme sur carte remplace les
e lignes après [MRG ]. L'exécution re-
° prend à la première ligne qui suit

MRG
 

La fonction ne peut pas être utilisée pour fusionner des pro-
grammessur carte et des programmes contenus dans un module d'appli-

cation. Une telle tentative provoquera l’affichage du message

MRG ERR

Exécution automatique

Cette caractéristique du lecteur de cartes permet au HP-41C de com-

mencer automatiquement l‘exécution d’un programme après son char-

gement. Pour cela vous devez suivre la procédure suivante:

1. Avant d'écrire le programmesur une carte, armezil‘indicateur binaire 11.

2. Suivez la procédure normale d’écriture d’un programme sur une carte
(cf. pages 13 à 15).

3. A chaque lecture de cette carte, l'exécution commence automati-
quement à la ligne O du programme chargé que vous ayez utilisé les
fonctions [_RsuB_], ou simplementintroduit la carte en mode
standard ou personnel. Le HP-41C émet un bip lorsque l'exécution

commence, pour vous rappeler que le programme chargé est auto-

matiquement exécuté.

Utilisation de l‘exécution automatique

1. La première partie du programmepeut servir à initialiser le programme

principal. L'exécution s'arrête ensuite pour vous permettre d'introduire
les données. L'initialisation permet par exemple de définir différents

modes de calcul et de préparer le calculateur à l’exécution du pro-

grammeprincipal.

2. L'exécution automatique permetl’utilisation répétitive d'un programme
sur carte sans appuyer sur une seule touche.
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3. Un programme peut être concu de façon à vous demanderen clair les
données à introduire.

CARTES DE DONNÉES

Ces cartes vous permettent d’augmenter la capacité mémoire disponible
pour le stockage des données (la seule limite devient le nombre de
cartes dont vous disposez). Le HP-41C possède deux fonctions pour la
lecture et deux pour l’écriture des cartes de données.

ENREGISTREMENT DE DONNÉES SUR UNE CARTE

Vous disposez pour cela de deux fonctions programmables: et
WDTAX]. Ces fonctions peuvent aussi être exécutées manuellement.

Ecriture sélective [WDTAX]. Cettefonction vous permet d'enregistrer sur
carte magnétique le contenu de certains registres spécifiés par le contenu

de X.

Procédure d’utilisation de

1. Placez le HP-41C en mode standard ou personnel.

2. Placez dans le registre X le nombre de contrôle de la forme suivante:

D,F

où: D (début) estl’adresse à trois chiffres du premier registre à stocker;
F (fin) est l’adresse à trois chiffres du dernier registre à stocker.

Le calculateur utilise la valeur absolue de ce nombre pour contrôler les
registres à enregistrer sur carte. La partie entière D place le pointeur
de données au registre de données portant cette adresse. La partie

fractionnaire F indique au calculateur à quel registre il doit arrêter
l’enregistrement. Le nombre D peut avoir de 1 à 3 chiffres, par

contre le nombre F doit avoir 3 chiffres.

Par exemple, la fonction avec 10,020 dans le registre X
indique au HP-41C d'enregistrer sur carte le contenu des registres

R10 à Rzo. Le nombre 120, 254 provoque le stockage des registres

120 à 264.

L'intervalle de valeurs pour cette fonction est O—254 car, bien que le
nombre de registres soit 319 avec quatre modules, le lecteur de cartes
utilisant un |logementd’E/S, le nombre maximal de registres disponibles

devient 255.



22  Fonctionnement du lecteur

Si F égale O, le calculateur enregistre le contenu de tous les registres

suivant celui spécifié par D. Par exemple, si X contient le nombre
10,000, le calculateur enregistrera tous les registres de données

d’adresse supérieure ou égale à 10.

3. Après avoir placé le nombre de contrôle dans X, exécutez la fonction

(WwoTax }.
4. Le HP-41C vous demandera l’introduction d'une carte en affichant:

RDY kk OF nn

où kk est le numéro de la piste à enregistrer et nn le nombre de

pistes nécessaires.

5. Choisissez une carte vierge non protégée et introduisez la piste 1 dans

le lecteur de carte.

Le calculateur utilise alors le nombre de contrôle pour déterminer |es
mémoires à enregistrer. Après l’écriture d’une carte, le calculateur
ajoute le nombre de mémoire enregistrées au contenu de X qui devient
le nouveau nombre de contrôle.

L'affichage de NON-EXISTENT indique que le premier registre spécifié par le
nombre de contrôle n’existe pas dans la répartition actuelle.

Vous pouvez terminer l’enregistrement à un moment quelconque en

appuyant sur ou sur [<].

Ecriture complète WDTA ]. La fonction est une version sim-
plifiée de [WDTAx]. Lorsque est exécuté, le HP-41C commence
l'écriture sur carte au registre O et demande des cartes jusqu'à ce que

tous les registres de données soient écrits sur carte ou que vous ter-
terminiez l’enregistrement.

Etiquetage des cartes de données. |l est préférable de libeller vos
cartes de données de façon à conserver une trace de vos informations.

Ecrivez par exemple «DONNÉES», le numéro de la carte, le nom du
programme auquel |es données sont associées et la date d'enregistrement.

ENREGISTREMENT DE DONNÉES SUR UNE CARTE PROTÉGÉE

Après avoir écrit des données sur une carte à l‘aide de la fonction
ou [WDTA |, vous pouvez protéger cet enregistrement contre

l'effacement en coupant un angle (ou deux angles) de la carte (cf.

page 12).
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Au cas où vous décidez de ré-enregistrer des données sur cette carte, il

suffit d'armerl’indicateur 14, d'exécuter [WDTAX] ou WDTA et d'insérer

la carte.

Si vous n'armez pasl‘indicateur 14, le calculateur affiche

PROTECTED

La carte passe dans le lecteur sans que son contenu soit modifié. Le
calculateur demande ensuite une autre carte en affichant: RDY kk OF nn.

L'indicateur 14 est automatiquement désarmé à la mise sous tension du

calculateur et à la fin d‘une opération d'écriture ou de lecture.

LECTURE DES DONNÉES SUR UNE CARTE

Le système à cartes magnétiques dispose de deux fonctions de lecture

similaires aux fonctions d’écriture:
RDTAX lecture sélective et
RDTA lecture complète

Une troisième procédure permet de lire des cartes de donnéessans utiliser

RDTAX ou RDTA ].

Utilisation de (RDTAX |. Comme [WDTAX], cette fonction utilise le
contenu du registre pour contrôler le nombre de registres.

Procédure d'’utilisation de [RDTAX ]:

1. Placez le HP-41C en mode standard ou personnel.

2. Introduisez en X le nombre de contrôle de la forme suivante:

D,F

3. Cf. pour l’interprétation de D,F.
Après avoir placé en X le nombre de contrôle, exécutez [RDTAX ].

4. Le HP-41C vous demande d'introduire une carte en affichant RDY kk
OF nn où kk est le numéro de la piste à lire et nn est le nombre de

pistes nécessaires.

Vous pouvez programmer un message alphanumérique et l'afficher à

l’aide de la fonction [AviEw]. Cet affichage prendra la place du
premier message de demande d'introduction. Si plusieurs pistes sont
nécessaires, les affichages suivants seront néanmoins RDY kk OF nn.
Toute opération autre que la lecture d'une carte ou l’annulation de
cette lecture provoque le remplacement du message alphanumérique

par RDY kk OF nn.
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5. Placez la carte dans le lecteur. Le calculateur utilise le nombre de

contrôle pour savoir où placer les données dans la mémoire. Après
lecture d’une piste, le calculateur ajoute le nombre de registres chargés
au contenu de X qui devient le nouveau nombre de contrôle. Souvenez-

vous que, durant une séquence d'introduction de plusieurs pistes,

vous pouvezintervertir ces dernières car le HP-41C conserve une trace

de leur ordre.

Quel que soit l’ordre de lecture, |le HP-41C vous demande toujours la

piste non encore lue de numéro le plus faible.

Le message NON EXISTENT indique que le premier registre spécifié

n’existe pas dans la répartition actuelle.

Le message CARD ERR indique qu'il n‘y a pas assez de registres

affectés aux données pour charger l’ensemble des informations contenues

sur la piste.

De la même facon qu'avec les autres opérations de lecture de données

et de programmes, vous pouvez terminer la lecture à un moment quel-

conque en appuyant sur ou sur [<]. La mémoire contiendra les
données déjà lues.

Utilisation de [_RDTA ]. Cette fonction permetdelire toutes les données
des cartes introduites et de les charger dans les registres du calculateur

en commencçant au registre Roo et en continuant jusqu'à ce que toutes

les données aient été lues ou que tous les registres soient remplis.

Vous pouvez arrêter la lecture à tout moment en appuyant sur ou en
éteignant le HP-41C.

Le message CARD ERR indique quela répartition actuelle ne suffit pas
pour charger la piste.

Lecture en mode standard. Lorsque le calculateur est en mode standard

ou personnel, vous pouvez lire une carte de données simplement en

l’introduisant dans le lecteur. Les données seront automatiquement char-

gées à partir du registre Roo.

Du fait que le HP-41C et le lecteur connaissent le nombre de pistes

écrites à l'origine pour une certaine séquence, ils sauront combien de

cartes vous demander pour la lecture.

Si seule une partie des données est nécessaire, vous pouvez arrêter la

lecture à tout moment en appuyant sur ou sur [<].
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FONCTIONNEMENT DES INDICATEURS BINAIRES

À chaque fois que l'unité de cartes magnétiqueslit une carte de données,
le HP-41C arme l’indicateur d'introduction de données numériques n° 22.
Un simple test de cet indicateur vous permet de savoir, à n'importe quel

endroit du programme, si une carte de données a été lue ou non.

CARTES D'ÉTAT

Les cartes d'état vous permettent d'initialiser un programme, de mémo-
riser les affectations au clavier en mode personnel ou de préparer le
calculateur pour une opération particulière. Les fonctions d'utilisation de

ces cartes ne sont pas programmables.

ECRITURE DES CARTES D'ÉTAT

Les cartes d'état sont écrites avec la fonction wsTs qui effectue les

mémorisations suivantes:

états des indicateurs O à 43
emplacement des registres statistiques

nombre de registres de données dans la répartition courante

affectation de fonctions standard ou de module en mode personnel.

Ne comprend pas les affectations de programmes que vous avez

écrits (celles-ci sont stockées avec le programme).
e contenu des registres X, Y, Z, T, Last X et ALPHA
© taille de la mémoire entrée/sortie.

La procédure d'écriture est la suivante:

1 Placez le HP-41C en mode standard ou personnel.

2. Exécutez la fonction [‘wsTs |. Le HP-41C vous demande les cartes en
affichant: RDY kk OF nn

où kk est le numéro de la piste à lire et nn le nombre de pistes
nécessaires.

3. Choisissez une carte vierge et non protégée et introduisez-la dans le

lecteur. Le HP-41C va commencerl’écriture des informations puis il

vous demandera les pistes suivantes.

La première piste du jeu de cartes d'état contient toutes les infor-

mations sauf la taille de la mémoire tampon et les affectations en mode

personnel. Ces dernières informations sont écrites sur les pistes suivantes.
Vous pouvez terminer l'écriture des informations d’état à la fin de la
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piste 1, mais si vous commencez à écrire les autres données, vous ne

devez pas terminer l’écriture avant la fin. Des données partielles de

réaffectation ne pourraient être relues.

LECTURE DES CARTES D'ÉTAT

Dès qu'un jeu de cartes est prêt pour un certain programme ou pour

une procédure particulière, il peut être lu lors du chargement du pro-
grammepour placer le calculateur dans les mêmes conditions à chaque
utilisation. Les cartes d'état peuvent aussi servir à mémoriser les affecta-

tions d’un clavier personnalisé (seules les fonctions standard ou définies

en modules d’application peuvent être ainsi mémorisées. Les affectations

de vos programmes sont stockées sur cartes programmes.)

Procédure de lecture d’une carte d'état:

1. Placez le calculateur en mode standard ou personnel.

2. Insérez la carte d'état dans le lecteur. Le calculateur affiche:

RDY kk OF nn

3. Lorsque toutes les cartes sont lues, il suffit de se placer en mode
personnel pour utiliser le clavier personnalisé.

Vous pouvez interrompre la lecture à la fin de la première piste en

appuyant sur ou sur si vous ne désirez pas rappeler les affec-
tations et la taille de la mémoire tampon. Au contraire, si seules ces
informations vous intéressent, vous pouvez commencer la lecture à la
piste 2. Si vous voulez lire la piste 1, elle doit être lue en premier et

vous devez lire l'ensemble des affectations. L'arrêt en cours de lecture
d'affectations annule toutes les affectations précédemment effectuées.

La piste 1 des cartes d’état contient l’allocation des registres de données.

Si le HP-41C n’a pas suffisamment de registres pour satisfaire à l'allo-
cation demandée par les cartes d'état, l’allocation précédente est main-
tenue et le calculateur affiche SIZE ERR. Ce message apparaît aussi

lorsque la piste 1 n'est pas lue en premier. Pour modifier une alloca-

tion, vous devez lire la piste 1.

Si la mémoire ne suffit pas pour le stockage des affectations, le calcula-

teur affiche PACKING et TRY AGAIN.
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CARTES DE SAUVEGARDE

La fonction permet d'enregistrer sur cartes l'ensemble du contenu
de la mémoire, c'est-à-dire toutes les informations d'état, tous les registres
de stockage ainsi que tous les registres de la mémoire programme.Elle
permet aussi de contrôler et de reproduire toutes les conditions requises
par un programme, un clavier personnalisé ou une autre opération.

La fonction n‘est pas programmable.

SAUVEGARDE SUR CARTES DES INFORMATIONS DU HP-41C

Procédure:

1. Assurez-vous que vous disposez de plusieurs cartes vierges.

2. Exécutez WALL. Le HP-41C demande l’introduction des cartes en

affichant: RDY kk OF nn

3. Insérez des cartes vierges jusqu'à la fin de l'opération. Libellez vos
cartes pour ne pas les mélanger.

Si vous n’enregistrez pas l'ensemble des cartes, la lecture provoquera la
perte de la mémoire et l’affichage de MEMORY LOST.

LECTURE DES CARTES DE SAUVEGARDE

Les cartes de sauvegarde doivent être conservées ensemble, le calculateur

ne pouvant les utiliser que si le jeu est complet. Les cartes de différents
jeux ne peuvent être échangées. La configuration du HP-41C doit être

identique à celle utilisée lorsque les cartes ont été écrites.

Procédure de lecture d'un jeu de sauvegarde:

1. Placez le HP-41C en mode standard ou personnel.

2. Avant de lire le jeu de sauvegarde, le HP-41C demande l’introduction

des cartes en affichant:

RDY kk OF nn

Les cartes peuvent être lues dans un ordre quelconque. Le calculateur

mémorise les pistes telles qu’elles sont lues puis les remet dans l’ordre.

3. A la fin de cette opération, le HP-41C se trouve dans les mêmes

conditions que celles utilisées lors de l’exécution de [wat |.
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L'arrêt de la lecture d'un jeu de sauvegarde provoque l’effacement de la

mémoire etl’affichage de MEMORY LOST.

S'il n'y a pas suffisamment de registres pour lire l'ensemble du jeu de

sauvegarde, aucune carte n’est acceptée et le calculateur aifiche NO

ROOM.

VÉRIFICATION DES CARTES

Le HP-41C vous permet de vérifier le contenu de tous les types de

cartes.

La fonction détermine le type de la carte et le numéro de la piste

et indique si la carte est défectueuse ou illisible.

La vérification est effectuée par une somme de contrôle sur l'ensemble

des informations stockées. La fonction recalcule cette somme et la
compare à celle écrite sur la carte. La fonction n‘est pas pro-
grammable.

Procédure d'’utilisation de [VER]:

1. Exécutez [VER). Le HP-41C demande la carte en affichant:

CARD

2. Insérez chaque carte à vérifier, une piste à la fois. Si la carte est
vierge ou n’est pas utilisable sur un HP-41C, le calculateur affiche:

CARD ERR

Si la carte est défectueuse, le calculateur affiche:

CHECKSUM ERR

Les cartes acceptées sont analysées et le calculateur affiche:

TYPE t TR nn

où t est l'un des types de cartes suivants:

P programme
D données
Ss état
A sauvegarde

7P programme HP-67/HP-97
7D données HP-67/HP-97

et où nn est le numéro de la piste lue dans la séquence de cartes.
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3. Vous pouvez mettre fin à une vérification en appuyant sur ou
sur [<]. Cette fonction ne modifiera en aucun cas les informations
enregistrées.

Il apparaît-judicieux de vérifier les cartes après les avoir écrites; la
fonction signale alors toute anomalie. En cas de problèmes, vérifier
en premier la propreté des têtes de lecture-écriture et celle des cartes.

EXÉCUTION DE PROGRAMME CONTENANT
DES FONCTIONS DU LECTEUR DE CARTES

Les fonctions du lecteur sont incorporées à celui-ci et le calculateur ne
peut pas exécuter un programme les contenant si le lecteur ne lui

est pas connecté. Si le HP-41C rencontre une telle fonction et si le

lecteur n‘est pas connecté, le calculateur affiche NON EXISTENT.

Identification des fonctions du lecteur par le calculateur:

_ . Si le lecteur est en place, le nom de chaque fonction apparaît nor-

malement. Exemple: 04 RSUB ou 55 RDTAX.

N . Si le lecteur n‘est pas connecté, les fonctions sont remplacées par
XROM qui indique au calculateur que la fonction vient d'un acces-

soire. L'indication XROM est suivie de deux nombres identifiant
l'accessoire et la fonction elle-même.L'instruction 04 RSUB apparaît

alors sous la forme 04 XROM 30,4 lorsque le lecteur n'est pas
connecté. 30 est le code du lecteur de cartes et 4 celui de la fonction

[ASUB_].
Codes des fonctions du lecteur de cartes:

Fonction XROM codes Fonction XROM codes
(CWRG XROM 30,1 XROM 30, 19
(RDTA XROM 30,2 XROM 30,20
(RDTAX XROM 30,3 XROM 30,21
(RSUB XROM 30,4 XROM 30,22
(VER] Non programmable XROM 30,23
[ WALL Non programmable XROM 30,24
WDTA XROM 30,7 XROM 30,25
WDTAX XROM 30,8 XROM 30,26
WPRV Non programmable XROM 30,27
WSTS XROM 30,10 XROM 30,28
7CLREG XROM 30,11 XROM 30,29
(7DSPO XROM 30,12 XROM 30,30
(7DSP1 XROM 30,13 XROM 30,31
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Fonction XROM codes Fonction XROM codes
XROM 30,14 7PRREG XROM 30,32
XROM 30,15 XROM 30,33
XROM 30,16 XROM 30,34
XROM 30,17 XROM 30,35
XROM 30,18 XROM 30,36
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CHAPITRE 3: _
COMPATIBILITÉ HP-67 ET HP-97
 

La conception du lecteur 82104A est telle que la plupart des cartes de

programmes des HP-67 et HP-97 peuvent être utilisées sur le HP-41C.
L’ensemble des cartes de données peut l'être aussi.

Le lecteur traduit les instructions des HP-67 et HP-97 en fonctions

compatibles exécutables par le HP-41C. Vous pouvez aussi composer et

utiliser ces fonctions compatibles lorsque le lecteur est connecté. L'index

des fonctions à la fin de ce manuel donne une liste complète des
fonctions du 82104A.

Remarquez que certains programmes HP-67 et HP-97 peuvent demander

un module mémoire supplémentaire avant traduction et exécution.

LECTURE DE CARTES DE PROGRAMMES
DES HP-67 ET HP-97

Le HP-41C et son lecteur peuvent lire la plupart des cartes pré-

enregistrées ou écrites par l’utilisateur sur les HP-67 et HP-97. Les

exceptions sont décrites dans ce chapitre.

Procédure de lecture:

1. Placez le HP-41C en mode personnel.

2. Exécutez SIZE 026 pour définir 26 registres (Roo à Ras) nécessaires
à la compatibilité avec les HP-67 et HP-97.

3. Appuyez sur ÉF [e] [e]. Ceci place le pointeur à la fin de la
mémoire programme utilisée. Si vous omettez cela, le programmelu

remplace le dernier programme de la mémoire.

4. Insérez la carte programme. Le HP-41C commence le processus de

traduction dès que le programme est lu (cette opération prend géné-

ralement plusieurs secondes). Pendant ce temps,le calculateur affiche:

WORKING et ensuite PACKING

5. Le HP-41C demande les programmes sur deux pistes en affichant

RDY kk OF nn
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L'ordre des pistes est indifférent. La traduction ne commence qu'après

lecture du programmeentier.

Après avoir été lu et traduit, le programme est prêt à être exécuté.

EXÉCUTION DE PROGRAMMES SUR CARTE DE HP-67 ET HP-97

La plupart des programmes ne pourront être exécutés que si le lecteur

est connecté. Dans le cas contraire, le calculateur affiche NON

EXISTENT.

Lorsque le calculateur est en mode personnel, les touches du premier

rang correspondent aux touches À à E des HP-67 et HP-97. Tant que le
calculateur est placé sur le programme traduit, vous pouvez l'exécuter

commesur les HP-G67 et HP-97. Si vous avez des doutes sur le fonc-

tionnement des HP-67 et HP-97, référez-vous au manuel d’utilisation de
ceux-ci.

Pour exécuter le programme À, placez le calculateur en mode personnel
et appuyez sur la touche [A] du HP-41C.

(Il n’est pas nécessaire de passer en mode ALPHA, le calculateur y est
déjà.)

Les labels À et E et a à e des HP-67 et HP-97 correspondent à leurs

homonymes du HP-41C (voir le chapitre 2 du manuel d'utilisation et de
programmation du HP-41C pourplus d‘informations sur les labels locaux).

Positionnement du pointeur. Le pointeur doit être placé à l'intérieur du

programmetraduit avant d'exécuter le label local. Après lecture et tra-

duction d’un programme des HP-67 et HP-97, le HP-41C positionne
automatiquementle pointeur au début de ce programme.

Si, entre-temps, le pointeur a été placé en dehors du programmetraduit,

vous devez le repositionner à l’intérieur avant l’exécution. Pour cela,

vous pouvez exécuter 1, le calculateur liste alors les programmes
en mémoire. |! suffit d'appuyer sur pour arrêter le listage sur le
programme désiré, le pointeur est automatiquement placé au début du
programme. Le programme traduit n’ayant que des labels locaux ALPHA
et numériques, aucun label n'apparaît dans le listage; seul le END

apparaît. Si vous positionnez le pointeur sur le END du programme, vous

pourrez l'exécuter en utilisant les labels locaux en mode personnel.

Une fois que le pointeur est positionné, il suffit de placer le HP-41C
en mode programme pourle vérifier. La première ligne est 01 LBL 67. Les

fonctions et permettent de localiser le label. Vous pouvez
ensuite repasser en mode personnel et exécuter le programme.
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COMPATIBILITÉ DES REGISTRES DE STOCKAGE

Lorsqu'un programme sur carte de HP-67 et HP-97 est traduit pour le

HP-41C,il nécessite généralement un jeu de registres de stockage. Avant

de lire une carte programme,il faut exécuter SIZE 026 pour assurer
la disponibilité de 26 registres.

La correspondance des registres des HP-67 et HP-97 et du HP-41C est la

suivante:

Registres de données Registres de données
HP-67 et HP-97 HP-41C
Registres primaires (10) Roo à Ro9
Registres secondaires (10) R1o à R19

A R20
B R21
C R22
D R23
Ë R24

Remarque: Les registres de stockage primaires du HP-41C sont toujours
identifiés par une adresse à deux chiffres alors que ceux des HP-67 et

HP-97 ont une adresse à un seul chiffre. Vous devez utiliser les adresses
à deux chiffres du HP-41C.

Sur les HP-67 et HP-97, la fonction échange les contenus des
registres primaires et secondaires. Cette opération peut être accomplie
sur le HP-41C l’aide de la fonction qui échange les contenus
des registres Roo à Rog avec ceux des registres R10 à R49.

TAILLE DES PROGRAMMES

Du fait des exigences de la traduction, les programmes sur le HP-41C
seront légèrement plus longs que les originaux (environ 20%).

Bien que les programmestraduits soient plus longs sur le HP-41C que sur
les HP-67 et HP-97, leur exécution est sensiblement plus rapide.

En version de base, le HP-41C possède 63 registres; si vous retirez
les 26 registres nécessaires aux données, il reste 37 registres pour les
programmes, soit environ 120 à 220 lignes d'instructions. Dans le cas

où le programme lu occupe plus de mémoire que la répartition n’en
offre, le calculateur affiche:

PACKING puis TRY AGAIN
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Réinsérez la carte; si le message est à nouveau affiché, vous devrez

ajouter un module mémoire.

LECTURE DE CARTES DE DONNÉES HP-67 ET HP-97

Procédure:

1. Placez le caleulateur en mode standard ou personnel.

2. Exécutez 026 pour définir suffisamment de registres de
données.

3. Mettez la carte dans le lecteur. Les données seront mémorisées dans

les registres correspondants du HP-41C (cf. table de correspondance

à la page précédente).

4. Les données sont prêtes à être utilisées. Souvenez-vous que les
adresses des registres du HP-41C ont deux chiffres.

PRÉCISIONS SUR LA COMPATIBILITÉ

La plupart des opérations sur les HP-67 et HP-97 peuvent être appliquées
au HP-41C. !! y a cependant certaines zones d'incompatibilité pour

lesquelles les programmes utilisant ces caractéristiques ne peuvent pas

être exécutés.

Parmi les programmes d’application préenregistrés, les seuls devant être

modifiés après traduction sont les suivants:

Navigation | (NAV-11A)
([NAV-11B] est traduit sans problèmes)

Math | Conversions de base (MA1 et O3A)
Laboratoire clinique Statistiques de base (CL1-16A)
et médecine nucléaire

Les instructions permettant de modifier ces programmes pour le HP-41C

sont données à l'annexe C.

ll y a, de plus, certains changements dans les instructions d'utilisation
pour l’exécution d'autres programmes d’application. Ces changements

sont détaillés à l'annexe C.

Liste des opérations qui ne peuvent pas être traduites ou qui fonction-

neront différemment sur le HP-41C.

1. Tout branchement inverse rapide provoque l’affichage de NON

EXISTENT.
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. Les programmes qui doivent être initialisés manuellement en stockant

des données dans les registres À à E et | ne fonctionneront correcte-
ment que si les valeurs sont placées dans les registres correspondants

tels qu’ils sont définis à la table de la page précédente.

. La séquence suivante des HP-67 et HP-97

x=vY?
1
2

place normalement le nombre 12 dans X si le test est vrai et le
nombre 2 dansX si le test est faux. Cette séquence ne fonctionnera
pas correctement sur le HP-41C car il saute le nombre en entier au

lieu de sauter le premier chiffre.

. Les programmes comportant plus de trois niveaux de sous-

programmes ne fonctionneront pas de la même façon sur le HP-41C.

Ce dernier accepte jusqu'à six niveaux de sous-programmes.

. Lorsque est suivi d'une pause sur une carte de HP-67 ou
HP-97, après traduction, la pause n’est plus utile. Le HP-41C s’arrête
toujours et demande une carte lorsqu‘une fonction READ est pro-

grammée.

. La longueur d’une pause sur les HP-67 et HP-97 est reconduite à
chaque pression de touche. Sur le HP-41C, une pause n‘est recon-
duite que si la touche utilisée l'est normalement pour l’introduction
des données (ex. nombres, lettres, [CHS), etc.).

. Lorsque le résultat de la fonction écart type tend vers zéro, sa

validité décroît. Sur les HP-67 et HP-97, le résultat serait non signi-
ficatif, alors que le HP-41C affiche OUT OF RANGE et arrête
l’exécution.

. L'instruction d'écriture de données sur les HP-67 et HP-97 est traduite
en sur le HP-41C. Les programmes qui n'effectuent pas à
l’origine l’écriture des registres primaires et secondaires ne fonc-

tionnent pas correctement.

. Les programmesutilisant [IMERGE| avec le registre | ne fonctionnent

pas correctement. Le HP-41C utilise pour cela et le registre X.

Les cartes de programmes ou de données HP-67 et HP-97 ne peuvent

pas être fusionnées (MERGE).

Lorsque le HP-41C passe automatiquement de la notation fixe à la

notation scientifique, le nombre de chiffres affichés est déterminé
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12.

13.

14.

15.

Compatibilité HP-67 et HP-97

par le format FIX courant (FIX O à FIX 9), les HP-67 et HP-97 uti-
lisant SCI 9 dansce cas.

La fonction de compatibilité remet au format les nombres
introduits avant de les imprimer. La fonction du HP-97
imprime le nombretel qu'il a été introduit.

Les programmes et les données ne peuvent pas être mélangés sur la

même carte. Si vous essayez de lire une piste de données et une

piste de programme,le calculateur affiche DATA ERROR.

Les programmes utilisant des caractéristiques des HP-67 et HP-97

n‘ayant pas d'équivalent sur le HP-41C peuvent ne pas fonctionner

correctement.

La fonction du HP-41C autorise les mouvements de la pile. La
fonction espace des HP-67 et HP-97 est neutre.

LISTE DES FONCTIONS DE COMPATIBILITÉ

Le tableau ci-dessous liste les séquences programmables sur les HP-67

 

et HP-97 et leurs fonctions correspondantes sur le HP-41C.

Fonction Fonction Fonction Note Affichage
du HP-67 du HP-97 du HP-41C du HP-41C

0 O 0 0
1 1 1 1

2 2 2 2
3 3 3 3
4 4 4 4
5 5 5 5
6 6 6 6
7 7 7 7
8 8 8 8
9 9 9 9
© © & ‘
p @or 1 11x

C0 or 1 101X
Oues 2 ABS
B@0o 1 CF 00
B1 1 CF 01
Qæ2 1 CF 02
pæs 1 CF 22

1 CHs
Oxs 2 7CLREG

C 1 CLx

Bc C 1 cos
Ufcos” @cos” 1 ACOS
Oes Qes 1 DEG
8 8 1 /

DEn 2 D-R
&@o Cs o 2 7DSP0
@ 1 1 2 7DSP1
@2 2 2 7DSP2

3 3 2 7DSP3
4 4 2 7DSP4
@s 5 2 7DSP5 
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Fonction Fonction Fonction Note Affichage

du HP-67 du HP-97 du HP-41C du HP-41C

&s 2 7DSP6
@7 2 7DSP7
&s 2 7DSP8
e 2 7DSP9
æ0 2 7DSPI
Dez 2 7DSZ
Bezn 2 7DSZI

[ex] 1 EEX
Bes 2 7ENG
[enter

4]

1 ENTER
. @ 1 EîX
D#0 @#0 1 FS? 00
0æ 1 1 FS? 01
om2 1 FS?C 02
B=3 s53 1 FS?C 22
Or) @ 2 FRC
B0 œ 2 7FIX
D Mc 2 GRAD
Bsso 0 1 XEQ 00
Oc 1 1 XEQ 01
Dc 2 2 1 XEQ 02
gess 3 1 XEQ 03
gBes4 4 1 XEQ 04
s95 S 5 1 XEQ 05
DGs 6 6 1 XEQ 06
Bcs 7 7 1 XEQ 07
B&ss Œ3 8 1 XEQ 08
Beso 9 (Ea) 1 XEQ 09
20c8 æs 10 1 XEQ 10
Bcsn æs (ÆÆa) 11 1 XEQ 11
üce se (xEs} 12 1 XEQ 12
889 æ8 (xea) 1 XEQ 13
2c8 œg (ea) 14 1 XEQ 14
OesIe [css]r8) 15 1 XEQ 15
OesIe se 16 1 XEQ 16
OcsIo æane (s 1 XEQ 17
8 @ cmm 1 XEQ 18

us 1 XEQ 19
2 7GSBI
1 GTO 00
1 GTO 01
1 GTO 02
1 GTO 03
1 GTO 04
1 GTO 05
1 GTO 06
1 GTO 07
1 GTO 08
1 GTO 09
1 GTO 10
1 GT0 11
1 GTO 12
1 GTO 13
1 GTO 14

@sga 1 GTO 15
ds 1 GTO 16

ue GORE 1 GTO 17
æone cpag 1 GTO 18
coge œ. 1 GTO 19
@n æn 2 7GTOI
D-rws 2 HMS
p= rvs-) 2 HR
Ds 2 HMS+
m en 2 INT 



40  Compatibilité HP-67 et HP-97

Fonction Fonction Fonction Note Affichage
du HP-67 du HP-97 du HP-41C du HP-41C

@« 08 7ISZ
7ISZ1
LBL 00
LBL 01
LBL 02
LBL 03
LBL 04
LBL 05
LBL 06
LBL 07
LBL 08
LBL 09
LBL10, LBLA
LBL11, LBLB
LBL12, LBLC
LBL13, LBLD
LBL14, LBLE
LBL15, LBLa
LBL16, LBLb
LBL17, LBLc
LBL18, LBLd
LBL19, LBLe
LN
LOG
LASTX

MRG
FACT
R-P

%

%CH
PI

7PRREG

7PRSTK
7PRIX
7P S
PSE
P-R
RDN
R

RAD
R-D
RCL 00
RCL 01
RCL 02
RCL 03
RCL 04
RCL 05
RCL 06
RCL 07
RCL 08
RCL 09
RCL 20
RCL 21
RCL 22
RCL 23
RCL 24
RCL 25
RCL IND 25
7RCLY
AND
sToP
ATN

 

71SZ1   

  

D

B&Vo
@

    
(#

Je
}

 

H
œ

D
9
9
0
9
5
0
0
o
s
o
u
s
o
n
-

 

p
CBE
0s
nc

0
1
2
3
4

5
&
7
8
9
0.
1,
2,
3,
4,
5,
6,
7.

8.
8.C

8
0
9
8

J
J
H
l

  

 

or
S
VAG

 

vs
es
s&
0e
s@
Des

L
E
E

E
E
E

E
E
E
E
R
E
E
E
E
E

E
E

E
E
E
E

C
E
S

   



Fonction
du HP-67

 

Ds
Be
DE
8Bæ
&DBo

 

sB3
28 4

e@pes
gn8s6
so87

  

mso

s80

eno
851
en 2
853

Fonction
du HP-97

[8
E

 

en

SPACE)

DB o
&

sB 2
[sto]= K
S 4
sD8 s
sB6

898 7

   

sB»
@980
es& 1
ene 2
&s

898 4
en& s5
ene s
Gae 7
enB 8
es& »

0

 

1

2

    

exs
mêand

essO

se

en

&@so
© 1
@s2
ns
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Fonction
du HP-41C

Œnea) 14,

E 00
E 01
EF 02
EF 22
Cre) 14, @
Cres) 14, EF
GIN
sm” or (ASIk)

 

   

 

   

   

    

00 or
01 or

02 or

04or
05or
06 or

Eozo

 

00 or (s7+] 00
01 or (E7+) 01

Note Affichage
du HP-41C

TREG14,  SDEV
7SCI

SF 00
SF 01
sSF 02

SF 22
MREG14,  E+
SREG14,  E-
SIN
ASIN
ADV
SORT
sT/ 00
ST/ 01
ST/ 02
sT/ 03
ST/ 04
ST/05
ST/06
ST/07
ST/08
ST/09
ST- 00
ST- 01
ST- 02
ST- 03
ST- 04
ST- 05
ST- 06
ST- 07
ST- 08
ST- 09
ST+ 00
ST+01
ST+ 02
ST+ 03
ST+ 04
ST+ 05
ST+ 06
ST+ 07
ST+ 08
ST+ 09

sT* 00
ST* 01
ST* 02
ST* 03
ST* 04
sT* 05
ST* 06
sT* 07
ST* 08
ST* 09

ST/IND 25

ST- IND 25

ST+ IND 25

ST* IND 25
sTO 00
STO 01
STO 02
STO 03



42  Compatibilité HP-67 et HP-97

     

Fonction Fonction Fonction Note Affichage
du HP-67 du HP-97 du HP-41C du HP-41C

& - 4 1 STO 04
5 5 1 STO 05
6 8 1 STO 06
7 7 1 STO 07
8 8 1 STO 08
9 9 1 STO 09

æ sn 1 sTO 20
[sro[s] ese 1 STO 21

1 STO 22
en en 1 STO 23
[sto[e] 1 STO 24
o& eoe 1 STO 25

s0 se 1 STO IND 25
OGa @c 1 ATAN
Bc 1 TAN
8 8 1 *
@ 2 WDTA

d&9 2 X#0?
. 1 X=0?

U 2 Xx>02
Bes U-07 2 Xx<0?
Os 2 X#Y?
29e 1 x=v?
D&es 1 x>v
Qes 1 X<=v2
s& 2,4 SREG14, MEAN

1 Xx12
2 X<>25

or 1 X<>y
or 1 YIx  

1. Cette fonction peut être exécutée par pression d’une touche sur le

clavier standard (1'€ dénomination). Elle peut aussi être exécutée en
appuyantsur nom ou être affectée à une touche
en mode personnel en utilisant RE nom suivie
de la toucheà laquelle la fonction est affectée. Dans ces deux derniers
cas, le nom de la fonction est celui donné en deuxième dans la

colonne fonction du HP-41C. Lorsque dans cette colonne un seul

nom est donné, il est commun au clavier et au programme.

2. Cette fonction peut être exécutée en appuyant sur nom
[ALPHA ], elle n’apparaît pas sur le clavier standard. Elle peut aussi
être affectée à une touche en utilisant M ALPHA nom [ALPHA
suivie de la touche à laquelle la fonction est affectée.

3. Leslabels HP-67 et HP-97 sont traduits par deux labels sur le HP-41C,
un label numérique suivi d’un label local ALPHA.

4. Le HP-41C traduit les moyenne, écart type, et en deux
fonctions chacune. La première, 14, affecte automatiquement
les registres statistiques à partir de 14. La deuxième est la fonction
statistique normale.
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ACCESSOIRES

STANDARD:

Lecteur HP 82104A
Manuel

Carte d'entretien
20 cartes vierges
Etui pour cartes

EN OPTION:

Cartes vierges

Jeu de cartes avec étui
Etui pour cartes

MAINTENANCE

Le HP 82104A est un puissant périphérique du HP-41C. Sa conception

a bénéficié d’une attention particulière aux détails les plus fins.

Chaque lecteur est soigneusementvérifié avant expédition.

ENTRETIEN DU LECTEUR

Température

En fonctionnement —10 à 40°C
Hors fonctionnement —20 à 65°C

 

ATTENTION

Veillez à toujours placer le HP-41C sur OFF avant de connecter ou
de retirer un accessoire. Le non-respect de ce conseil peut provoquer

la détérioration du calculateur et de l'accessoire.   
1. Veillez à ce que les contacts soient propres. Dans le cas contraire,

nettoyez-les soigneusement sans utiliser de liquide.
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2. Stockez le lecteur dans un endroit sec et exempt d’électricité statique.

3. Placez toujours le calculateur sur OFF avant de connecter ou de

retirer un accessoire.
 

ATTENTION

Ne placez aucun objet autre qu’un accessoire dans les logements
entrée-sortie du HP-41C. Vous risqueriez d’altérer la mémoire per-
manente ou même d’endommager le logement ou le calculateur.

Replacez toujours les capuchons sur les logements non utilisés.    
Entretien des cartes. Essayez de conserver vos cartes aussi propres que

possible. Si, après une lecture, le calculateur affiche CHECKSUM

ERROR, la carte est sans doute sale; nettoyez-la et réutilisez-la. Les
cartes très sales doivent être nettoyées avec de l'alcool et un chiffon

doux.

Minimisez l’exposition de votre calculateur et de ses accessoires à la
poussière en utilisant le plus souvent possible la housse de transport.
Chaquejeu de cartes est livré avec une carte d'entretien des têtes.

ABRASIVE CARD FOR CLEANING RECORDING HEAD
CONSULT MANUAL FOR RECOMMENDED USE 7

mS0O =I

 

La tête d’enregistrementest similaire aux autres équipements. Toute trace
de graisse ou de poussière peut empêcher le contact de la carte et
de la tête. La carte d'entretien des têtes comporte une couche abrasive

éliminant tout corps étranger, son utilisation doit être néanmoins modé-

rée. Elle doit être utilisée généralement lorsque le calculateur affiche
MALFUNCTION après introduction d’une carte.

Mauvais fonctionnement du lecteur

Si votre HP-41C fonctionne correctement sauf en lecture-écriture de
cartes, effectuez les vérifications suivantes:

1. Vérifiez que le calculateur est dans le bon mode de fonctionnement
(cf. procédures d’écriture et de lecture).

2. Si le calculateur affiche LOW BATTERY lorsque vous insérez la
carte, remplacez la batterie de piles alcalines du HP-41C (cf. l'annexe

A du manuel d’utilisation du HP-41C).

3. Si le calculateur affiche MALFUNCTION, nettoyez la carte et la
tête de lecture et, en cas d'insuccès, essayez une autre carte. Si
aucune carte ne peut être lue, renvoyez le lecteur au service après-

vente.
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4. Le mouvement des cartes devant les têtes doit être libre, sinon la

lecture pourra être défectueuse.

ATTENTION

Les cartes peuvent être effacées si elles sont placées dans de forts

champs magnétiques. Néanmoins, les magnétomètres et les équipe-

ments à rayons X des aéroports ne sont pas à craindre.   
5. Vérifiez l’état de la carte.

6. L'affichage de MALFUNCTION peut aussi apparaître si vous utilisez

le lecteur en dehors de la plage de températures.

7. Si vous émettez des doutes quant à la nature du problème, il est

préférable de consulter le revendeur HP le plus proche avant de

nous retourner votre calculateur ou accessoire. En comparant votre

appareil avec un autre en bon état de fonctionnement, vous pourrez,

dans bien des cas, localiser le problème et ne renvoyer que l’unité

défectueuse.

Si vous ne parvenez pas à déterminer la cause du problème, retournez-

nous l’ensemble concerné.

Fonctionnement sur secteur

Un adaptateur est disponible pour utiliser le système HP-41C sur secteur.
 

ATTENTION

N’essayez pas de recharger la batterie, elle est composée de piles
et non d'accumulateurs. Ne stockez pas les batteries près d’une

source de chaleur, elles pourraient exploser.  
 

GARANTIE

GARANTIE D'UN AN

Les produits Hewlett-Packard sont garantis contre tout vice de matière

et de fabrication pour une durée d’un an à partir de la date de livraison.

Hewlett-Packard s'engage à réparer ou, éventuellement, à remplacer les

pièces qui se révéleraient défectueuses pendant la période de garantie.
Cette garantie couvre les pièces et la main-d'œuvre. Seuls les frais de
retour du matériel seront à la charge de Hewlett-Packard. La garantie
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disparaît en cas d’une utilisation de nos produits (matériel, logiciel ou

interfaces) en dehors de leurs spécifications. Les consommables ne sont

pas couverts par la garantie.

Seuls les essais effectués à partir des programmes de test standard
fournis par Hewlett-Packard seront considérés comme faisant foi lors

de litiges concernant lefonctionnement du matériel. Aucune autre garantie

explicite ou implicite n'est accordée. La responsabilité de Hewlett-
Packard ne pourrait être engagée dans le cas d’une application parti-
culière.

La Société ne peut être tenue pour responsable des dommages indi-

rects.

APPAREIL HORS GARANTIE

Après expiration de la période de garantie, l’appareil sera réparé au plus
juste prix ou échangé. Toute réparation ou échange est garanti pendant

quatre-vingt-dix jours.

TRANSFERT DE GARANTIE

La garantie est enregistrée sur le numéro de série du calculateur et

commenceà la date de votre achat. Si vous faites cadeau de votre calcula-
teur, la garantie est transférée au nouveau propriétaire, dans la limite

de la première année. Il n’est pas nécessaire de signaler le transfert à

Hewlett-Packard, mais il est souhaitable de donner au nouveau pro-
priétaire une preuve de l’achat ou la facture.

MODIFICATIONS

Le calculateur vous est livré selon les spécifications en vigueur au
moment de la vente. Hewlett-Packard n’est pas tenu de modifier des

calculateurs déjà en service.

INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES

Aucun contrat de maintenance n’'est prévu. Les schémaset circuits sontla

propriété de Hewlett-Packard et les manuels de maintenance ne sont pas

disponibles pourla clientèle.

Pour tout autre problème, vous pouvez contacter le bureau de vente et

après-vente Hewlett-Packard le plus proche.
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SERVICE APRÈS-VENTE

Les calculateurs et accessoires sont normalement renvoyés dans un délai

de cinq jours ouvrables à partir de la date de réception. Ceci est un
temps moyen et peut varier selon la charge de travail saisonnière.

INSTRUCTIONS D'EXPÉDITION

Si votre calculateur doit être réparé, vous devez nous le renvoyer

accompagné de sa carte de service dûmentremplie.

Tant que la machine est sous garantie, vous devez nous envoyer une
preuve de la date d’achat.

Adresse du service après-vente en France:

Hewlett-Packard France

Quartier de Courtabœuf
B.P.6
91401 ORSAY CEDEX
Tél. 907 7825

SERVICE APRÈS-VENTE INTERNATIONAL

Si vous vous déplacez à l'étranger dans un pays où Hewlett-Packard
ne possède pas de centre de service après-vente, vous pouvez renvoyer
votre calculateur ou votre accessoire à l'adresse suivante:

Hewlett-Packard Company
1000 N.E. Circle Boulevard
Corvallis, Oregon 97330
U.S.A.

Toutesles formalités d’expédition et de douane sont sousla responsabilité
du client.
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ANNEXEB:
MESSAGES ET ERREURS
 

Vous trouverez ci-dessous les messages et erreurs ayant trait au lecteur

L'annexe E du manuel d’utilisation du HP-41C énumère l‘ensemble. des

messages et des erreurs standard du HP-41C.

Affichage

CARD
CARD ERR

CHECKSUM ERR
LOW BATTERY

MALFUNCTION
MRG ERR

NO ROOM

PACKING et
TRY AGAIN

PRIVATE
PROTECTED

Signification
Demande d'introduction d'une carte.
Type de carte non reconnu (la carte n’est pas du

type HP-67 et HP-97 ou HP-41C).

Type de carte non uniforme durant une séquence

d'introduction de plusieurs cartes.

Type de carte erroné pour [[RDTA], ou

(_MRE_].
Mélange de jeux de données durant une séquence

d’introduction de plusieurs cartes.

La carte lue par est défectueuse.
Alimentation insuffisante pour la lecture ou l’écri-
ture d'une carte. Si ce message apparaît pendant
une séquence d'introduction, celle-ci prend immé-

diatementfin.

Panne matérielle. Utilisez la carte d’entretien.
Fusion d'un programmesur carte lorsque le poin-

teur se trouve dans un programme d'un module

d'application. Fusion d’un programme sur carte
avec un programme autre que le dernier de la

mémoire.

Il n‘y a pas assez de place en mémoire pour

lire le jeu de cartes.

Il n‘y a pas assez de place en mémoire pour

stocker les réaffectations de fonctions standard
lors de la lecture d’une carte d'’état.
La mémoire est compactée. Vous devez réessayer.
Si l’affichage se reproduit, vous devez faire de
la place en retirant un programme ou en ajoutant
un module.
Tentative de visualisation d’une carte privée.

Ecriture sur une carte protégée lorsque vous

n‘avez pas armé l'indicateur 14.
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RDY kk OF nn

ROM

SIZE ERR

TYPEt TR nn

WORKING

Prêt à lire ou à écrire une carte. kk est le numéro
de la piste à lire et nn le nombre total de pistes
Tentative d’enregistrement d’un programme d’un

module d'application. Le programme doit être
d’abord chargé en mémoire avec COPY (cf. manuel

d'utilisation du HP-41C).

Après lecture de la piste 1 d’un jeu d’état, la taille
spécifiée par la carte est supérieure au nombre

de registres de données existants.

Après exécution de [VER], la piste vérifiée est

bonne. t est l'une des mnémoniques suivantes:

P programmes

D données
Ss état
A sauvegarde

7P programmes HP-67 et HP-97
7D —données HP-67 et HP-97
et nn est |le numéro de la piste vérifiée.
Le système effectue un long travail (tel que la
traduction d‘une carte programme HP-67 et

HP-97).
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ANNEXE C: COMPATIBILITÉ DES
BIBLIOTHÈQUES D'APPLICATIONS
HP-67 ET HP-97
 

Vous trouverez ci-après la liste des modifications à apporter aux pro-
grammes d'application des HP-67 et HP-97 pour leur exécution sur

votre HP-41C.,

BIBLIOTHÈQUE FINANCIÈRE ET COMMERCIALE

Page 37

Dansles instructions, remplacez par 22.

Page 62
Dansles instructions, remplacez 8 par 08.

Pages 67 et 68

Dansles instructions, remplacez par 20, par 21,

(STO] [C] par [STo] 22, (ST0] (D] par [ST0] 23 et [sTO] (E] par (sTo] 24.
Page 76
Dans les instructions, remplacez 8 par 08.

Les programmes 21 et 22 ne sont pas enregistrés sur cartes et ne sont
donc pas directement disponibles.

BIBLIQTHÈQUE LABORATOIRE CLINIQUE ET MÉDECINE
NUCLEAIRE (en anglais)

Page 05-03

Dansles instructions, remplacez par 20.

Page 06-02
Dansles instructions, remplacez par 20.

Programme16
Ce programmedoit être modifié de la façon suivante:

1. Lisez CL-16 avec le HP 82104A.

2. En mode standard, appuyez sur B A [ALPHA].

3. En mode programme, appuyez deux fois sur [SST]. Vous devez voir 0.
Appuyez alors sur 03.
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4. Sortez du mode programme et appuyez sur 17.

5. En mode programme, appuyez trois fois sur M [BST|. Vous devez
voir RCL 06. Appuyez sur deux fois. Vous devez voir alors 1.

Appuyez sur 03 et sur 03.

6. Sortez du mode programme. Appuyez sur @ 00.

7. En mode programme, appuyez sur [SSsT]. Vous devez voir ADV.
Appuyez sur [<].

8. Sortez du mode programmeet appuyez sur 13.

9. En mode programme, appuyez trois fois sur M [BST). Vous devez
voir RCL 06, appuyez deux fois sur [<]. Vous devez voir alors 1.
Appuyez sur {E] 03 et sur 03.

10. Essayez les problèmes des pages 16-03 et 16-04.

11. En cas d'erreur, reprenez à la première ligne.

12. Enregistrez le programme pour une utilisation ultérieure et marquez

la carte.

BIBLIOTHÈQUE JEUX

Page 05-03
Au pas 8 du mode opératoire:

Remplacez ([I] par 25.

Page 12-03

Au pas 9 du mode opératoire, ajoutez:

Pourle HP-41CC_ B 00

Page 12-04 M [e)

Au pas 15 du mode opératoire, ajoutez:

Pour le HP-41C | 00

Page 15-05
Au pas 2 du mode opératoire des instructions, utilisez :

(ALPHA CLRG
Pages 15-06, 15-07, 15-08
Dansles instructions, remplacez à chaque fois par

7P<>S [ALPHA].
Pages 15-06, 15-07
Dansles instructions, remplacez à chaquefois par

ADV et par 7PRTX [ALPHA].
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BIBLIOTHÈQUE MATH | (en anglais)

Programme3:

Ce programme doit être modifié selon la procédure suivante:
1. Lisez MA1-03 avec le HP 82104A.
2. En mode normal, appuyez sur 19.
3. En mode programme, vous devez voir LBL 19.
4. Appuyez sur K [BST].
5. Appuyez sur jusqu'à ce que vous voyiez X<>Y.
6. Appuyez dans l'ordre sur les touches suivantes:

ä @ 06
ë 06 07

1 ë
07

7. Revenez en mode personnel.

8. Essayez le 1 exemple de la page 19. Si le résultat est faux, revenez
en 1.

9. Enregistrez et marquez le programme.

Pages 22, 23, 24

Toutes les références aux lignes 128 et 132 doivent être changées en

139.

Page 23

MERGE] doit être remplacé par MRG [ALPHA |.

Page 42

Remplacez O par SF 00.

Pages 45, 46

Remplacez (E] par M E ([ALPHA ].
Remplacez les références à la ligne 138 par 142.

Pages 48 à 51
Remplacez toutes les références à la ligne 112 par 124.

Page 53

Remplacez (E] par M E ([ALPHA].
Remplacez les références à la ligne 177 par 123.

Pages 55, 56 et 57

Remplacez (E] par W E [ALPHA].
Remplacez toutes les références à la ligne 148 par 157.
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BIBLIOTHÈQUE ME1
(Mechanical Engineering) en anglais

Page 10-03

Remplacez par M C [ALPHA].

Programme 23

Chargez toujours la face 1 de la carte 1, puis la carte de configuration

appropriée.

BIBLIOTHÈQUE NAVIGATION (en anglais)

Page 02-01

Remplacez [E] par 24.

Remplacez [+HMS par HMS [ALPHA ].

Pages 07-02, 10-02, 11-01

Remplacez par 7P<>S [ALPHA].

Programme 11

Il doit être modifié de la facon suivante:

. Lire NAV-11A avec le lecteur HP 82104A.
. En mode normal, appuyez sur H 13.
. Passez en mode programme.

. Appuyez sur [SsT]). Le calculateur doit afficher LBL D.

. Appuyez sur O (zéro).

. Revenez en mode personnel.

. Enregistrez le programme modifié pour utilisation ultérieure. Marquez

la carte de facon adéquate.

N
O
O
S
O
N
A

BIBLIOTHÈQUE STANDARD

Pages 37 à 41

Remplacez [A] par 20, par 21, par
(STo] 22, [STO] [D] par [sTo] 23 et [sTO] [E] par [sTo] 24.

Pages 70, 75 à 77
Remplacez toutes les références à la ligne 112 par 118.

Programme11
Il est impossible de fusionner les cartes de programmes HP-67 et HP-97
avec le lecteur du HP-41C. Si vous voulez utiliser une fonction enre-
gistrée par un HP-67 ou HP-97, lisez-la avec le HP-41C et réécrivez-la
comme carte programme du HP-41C. Vous pouvez alors lire le programme

11 avec le HP-41C. Appuyez sur É [e] 118 MRG
et lisez votre carte traduite.
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Page 97

Le HP-41C s'arrête en affichant—7,78 —77 aulieu de —7.777777770-77.
Si l'imprimante HP 82143 est connectée, vous obtiendrez:

10.000.000,00 ##*
10,000 06 *x
1,000 07 *xx

BIBLIOTHÈQUE STATISTIQUES

La plupart des instructions de cette bibliothèque vous indiqueront
d'annuler le mode PRINT avec O. Sur le HP-41C,utilisez R 00.

Page 58
Remplacez par 20 et par 21.

Page 102
Remplacez [E] par 24.

BIBLIOTHÈQUE DE TOPOGRAPHIE

Page 02-05
Dansles instructions, remplacez [STO] 6 par 06.

Page 03-04
Dansles instructions (révision D du manuel), remplacez [D) par @ (D] à

la ligne 17.

Page 06-07

Dansles instructions, remplacez 3 par 03, (A] par 20,

par [RCL] 21 et [-His par XEQ] HMS [ALPHA].

Page 11-02
Remplacez 5 par 05, 6 par 06.

Page 11-05
Remplacez 5 par 05.

Page 12-02
Remplacez 0 à 6 par 00 à 06.

Page 17-03
Remplacez 0 à 9 par 00 à 09 et par

WDTA [ALPHA .

Page 18-03
Remplacez 0 à 5 par 00 à 05
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Les fonctions suivantes sont disponibles lorsque le lecteur est connecté
au HP-41C. Vous pouvez lister ces fonctions en exécutant ([cAaTALOG 2.

Fonctions Signification

7CLREG Effacement des registres Roo à Rog et
Rzo à Rz5.

[7psPo] à Affichage de O à 9 chiffres après la
{7DsP9 virgule.

{{7DsPI Affichage indirect sous contrôle du re-
gistre 25.

[ 7DSZ Décrémentation et saut si égal à O.

7DSZI Idem sur un registre indirect avec Rzs.

Notation ingénieur. Ne change pas le
nombre de chiffres affichés.

Notation fixe. Ne change pas le nombre
de chiffres affichés.

Branchement à un sous-programme
sous contrôle de R»s. Une valeur néga-
tive provoque l'affichage de NON
EXISTENT.

Branchement à un label sous contrôle
de Rz5. Une valeur négative provoque
l'affichage de NON EXISTENT.

Incrémentation et saut si égal à zéro.

[dem sur un registre indirect sous con-
trôle de Ras.

Echange des contenus des registres pri-
maires (Roo à Rog) et secondaires (R10

à Rys).

7PRREG Impression du contenu des registres Roo

à Rog et R»o à Ras.

Fonction

équivalente
des HP67 et 97

(DsP] 0 à 9

(Dsz|, [Dsz] (1]
(Psz}, Dsz) [6
(ENG]

FIX

(1sz }, (18Z [1]
Cisz& (1sz) @

PzS
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Si l'imprimante n‘est pas connectée,

affiche le numéro et le contenu de
chaque registre successivement.

Impression du contenu dela pile.
Si l'imprimante n'est pas connectée,

affiche les contenus. Autorise les mou-
vements de la pile.

7PRTX Impression du contenu de X. ,
Si l'imprimante n'est pas connectée,

affiche son contenu. ;

S uv 2 m = ÆR

7RCLZ Rappel des contenus des registres sta-
tistiques.

7SCI Notation scientifique. N'affecte pas le
nombre de chiffres affichés.

RDTA Lecture d'une carte de données.

Lecture d'une carte de données selon le registre X.
Lecture d‘un programme.

Ecriture de sauvegarde (non programmable).

Ecriture d'une carte de données.

Ecriture d‘une carte de données selon le registre X.
Ecriture d'une carte privée (non programmable).

Ecriture d‘une carte d‘état (non programmable).

Fusion d'un programmesur carte.
Vérification de piste (non programmable).
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